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ALEKSANDER FREDRO

(1793 — 1876)

Znakomity polski komediopisarz XIX wieku urodzit sie w Surochowie
w Galicji, w rodzinie arystokratycznej. Bral udzial w wojnach napo-
leonskich, potem mieszkal przez pewien czas w Paryzu. Po powrocie
do kraju w 1814 roku oddaje si¢ catkowicie pracy literackiej. Pierwsza
komedia Fredry (. Intryga napredce”) powstala juz w 1815 roku, ale
za jego debiut dramaturgiczny uwazZza sie ,Pana Geldhaba” (napisany
w 1819 roku, wystawiony w 1821 roku w Warszawie).

Z siedemnastu komedii powstalych w latach 1820—1835 najwiekszym
powodzeniem cieszyly sie ,Sluby panienskie”, ,Damy 1 huzary” oraz
wZemsta"” (prapremiera 17. II. 1834 roku we Lwowie).

Zrazony krytyka Seweryna Goszezynskiego, Fredro przestaje pisaé
komedie, wracajgc do twoérczo$el dla sceny po niemal dwudziestoletniej
przerwie (,Dwie blizny”, ,Pan Benet”, ,Wielki czlowiek do malych
interesow” i inne).

Mimo swych konserwatywnych pogladéw potrafil Fredro stworzyé
komedie realistyczne. Nawet do przedstawicieli wlasnej klasy spo-
tecznej odnosit sie ironicznie, widzgc ich stabe i Smieszne strony.
Twoérczoscia swojg przyczynil sie réwniez walnie do wzbogacenia pol-
skego jezyka literackiego.



Konkury imé pana Paska

..pan Jedrzej Remiszow:ki, majac za soba Paskowne, siostie moje
stryjeczng, jako zwyczajnie swoO] swemu poczai rai¢ rodzong swoje.
Remiszowska z domu, Stanisiawa Remiszowskiego cérke, i namawial
mieg, zeby jecha¢ w Krakowskie, poznaé¢ sie tzniummodo!), a potym
dopiero, jezeli sie bedzie zdala ta okazya, to o dalszych terminach
consulere 2)...

..umyS$litem sobie: Nie damy za to nic. choé¢ tej wdowie przypatrzy-
my sie; wszak mam insza okazya, jezeli sie ta nie bedzie zdata, bo
panny Sladkowskiej pewnie przedemns nikt nie weZmie, Przyjecha-
liSmy tedy do Olszéwki ipse die festi Beatissimae Marize Virginis?®),
zazywszy nibozenstwa u obrazu cudownego N. Panny, FrzyjechaliSmy
tedy bez muzyki, Zzeby sie to nie znaczylo, Ze w komendy?), ale?
uznawszy szczerg inklinacig ), i strona gospodarza poczela sie pray-
mawiaé¢ o muzyke; postalem dopiero do Wodzistawia, wnet ich przy-
prowadzono. Dopieroz w taniec.

Pyta mie wuj: ,,Coz ci sie podobala ta wdowa?” Odpowiedzialem:
wBardzo mi sie jej serce chwycilo; gdyby moina mdéwié z nig dzis
i wyrozumieé¢ jakim mi jest przyjacielem”. Odpowie wuj: ,Moéwi¢ z nig
dzi§ nie jest moda, bo to pierwszy dzien, ale co o przyjaza, juz ja
zrozumizal, Zeé¢ jest przyjacielem, bo ja bialoglowe zaraz zrozumiem,
kogo upodcba, chotby do niego i slowa nie mowila; mozZesz tu nie
powatpiewaé¢ w tej okazyej; jezeli¢ sie samemu podoba, pewnie cie,
widze, nie minie. Jakoz i gardzi¢ nie masz czym, bialogicwa poczciwa,
gospodyni dobra, w domu porzadek i dostatek wszelki; te wioski, c¢o
trzyma, prawda jest. ze to arenda, ale ona m2 pieniadze i na Smo-
gorzowie i1 dozywocie™...

Po tych mowach poszediem do tanca z nia, a przetanczywszy, usia-
dlem tez z nig zaraz obok. Juz mi sie przecie podobata byta i ze to
z miodu bywala gladka, mnie sie tez i natenczas widziala mtoda
i nigdybym nie rzekl, zeby miala te lata, czegzom polym doszedi;
w czterdziestu sze§¢ za mnie szla, a ja supponebam?%), ze nie ma nad
30 lat...

Moéwie do niej te stowa: ,Moja Msci FPeni, damie w domu WM.
MPaniej prezentuje sie komplementem, ale tylko z3 rekwizycya?
JM$ci Pana rodzenego WM. MPaniej wstapilem na czas krotki klaniac
sie WM. MPaniej; aleé¢ tak mi sie tu upodobala pasza, zebym na jedna
strawe przyjgl sluibe do Céd, a2 za dobrem ukontentswaniem i na
dalsze nie wyméwiibym sie czasy. Jezeliby na cokolwiek przygodzila
sie us'uga moja WM. MPanicj, sam si¢ dobrowolnie z tg odzywam
ochota. Bo krwawemi Marsa nasyciwszy sie zabawami, juz tez na
potrzebnicjsza ku starofci radbym odmienil szarza, lo jest uczyé sie
ekonomiki przy dobrej takiej gospodyniej, a przystawszy za parobka,
albo, jake tu zowig, poganiacza, WM. moja wielce Mscia Pani, jezeli
nie masz kompletu stug sobie potrzebnych, a ja w kompucie®) zy-
czliwych zmiesci¢é sie moge, jezeli moje do swojej uslugl gardzi¢ be-
driesz cchotg czyli akceptowaé, racz sie rekoligowaé®), o zaslugach
za§ w zadng nie wchodze kontrowersys '), az wprzod od WM. MPa-
niej uslysze, z jaka ta moja deo przystugi WM. MPani opowiedziana
ochota przyjeta bedzie wdziecznosciag”.

..Mowi ona na to: ,Zdobi¢ to nikogo nie moze, kto szczerg przyjazn
jawng oddaje niewdzieczno$cig. I ja musialebym w tym mieé sumie-
nia skrupul, gdyby widzge WM.M. Pana afekt szczery, nie miala go
podobnym oddawaé afektem. I jezeli w tym jest dobrego stugi sta-
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teczna wola i umysl, znajdzie tu p:na i miejsce; zastlugi za$, Ze sa na
dyskrgcyejldane, _dlategoi osobliwego moug spodziewaég sie ’respel?tu".
"DODIEI‘O ja podziekowaiem. Wypisowaé, co si¢ przy afektach moéwilo,
sitzby. A potym mislem wyrostka ") Daziegielowskiego, co grat na
skrzypcach i $piewst ladnie; kazslem mu zaSpiewaé:

»Niech komu nadzieja $ciele
Réznych fortun na mysl wiele,
Ja_ juz bede tryumfowal,
Kiedym szczesliwie stargowal”,

1) tylko 6) przypuszczalem

2) radzié 7) wezwaniem, 2adaniern
3) w sam dzien Marii 9) liczbie

Paenny (8 wrze§nia) 9) namyslié¢ sig

4) konkury 10) spdr

5) sklonno§é llvl s;ugrg
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CZESNIK RAPTUSIEWICZ
KLARA, jego synowica
REJENT MILCZER .
WACLAW, syn rejenta
PODSTOLINA

PAPKIN .

ALEKSANDER FREDRO

ZEMSTA

Komedia w 4 aktach

O

| Eugeniusz Orlowski
| Aleksander Sewruk

Marta Szczepaniah
Zbigniew Stokowski
Edward Sosna

Krystyna Wodnicka

Wtodzimierz Bednarshi

Rezpgseria:

TADEUSZ ZUCHNIEWSKI

Przedstawienie prowadzi:

NIKA ZAWADZREKA

Kierownik literacki:

EDWARD MARTUSZEWSRI

S O B ¥:
DYNDALSKI, marszalek . . , . . Roman Szmar
SMIGALSKI, dworzanin . . . . . Wojciech Kaczanowski
PERELKA, kuchmistrz . . . . . Kugeniusz Gotebiowski
' | Zbigniew Szpecht
' MULARZE . . . . . . . . . . g e
l HAJDUKI, PACHOLKI etc . . . . * " *

Scena na wsi

Scenografia:
JOZEF ZBOROMIRSKI

Kontrola tekstu:
ZOFIA PIOTROWSKA

Kierownik muzyczny:

WLODZIMIERZ JARMOLOWICZ

Dyrektor i Kierownik artystyczny: ALEKSANDER SEWRUK



Ignacy Krasicki

PIENIACZE

Po dwudziestu dekretach, trzynastu remisach,
czterdziestu kondemnatach, szeSciu kompromisach,
zwyciezytl Marek Piotra; a ze sie zbogacil, y
ostatnie trzysta zlotych za dekret zaptacil.

Umar? Piotr, umart Marek, powréciwszy z grodu.
ten, co przegral, z rozpaczy; ten, co wygral, z glodu

SLOWNICZEK
WYRAZOW ZAPOMNIANYCH, OBCYCH
LUB MAJACYCH DZIS INNE ZNACZENIE

POLEWKA — zupa, robiona czesto na piwie lub winie, podawana na
$niadanie. Polewkg nie nazywano rosolu. krupniku, zuru, kapus-
niaku i barszczu. Czarng polewka byla czernina. Podawano j3
konkurentowi do rgki panny — na znak odmowy.

LABET — hazardowa gra w karty.

HEMISFERNY — obeimujgcy pot sfery, pot kuli ziemskiej.

ZJESC SLEDZIA — (lub: DAC SOBIE SLEDZIA) — dopytaé sie ja-
kiej§ przykrosci, dostaé za swoje.

GWINTOWKA — strzelba o lufie gwintowanej, z ktérej strzela sie
jedna kulg (2 wiec na grubego zwierza).

FUGAS CHRUSTAS — zZartobliwy zwrot l-cinsko-polski w znaczeniu:
zmykasz w chrusty.

PAJUK — Zolnierz turecki w gwardii sultanskiej. W sztuce Fredry
uzyty w znaczeniu ,stuzacy dworski”.

FIMFA — podkop pod twierdze w celu zalozenia prochéw. Puscié
komu$ fimfe pod nos — dmuchnaé¢ nan dymem, wyrzadzi¢ przy-
kra psote.

PRA’SZCZE;TA — pgalazki, rozgi. 18¢ na praszczeta — i8¢ pod kije.
narazi¢ sie nn chtoste.

W DEZERTEJ — w pustynnej.

BEATUS QUI TENET — szczesliwy, kto trzymo.

FINALNIE —- ostatecznie.

ALKIERMES — czerwone robaczki, z ktérych wyrabiano lekarstwa.
Wyrazem tym nazywano réwniez jagody poludniowo-amerykan-
skie, uzywane do barwienia wina i wyrobdw cukierniczych na

czerwono.
CIRCA QUARTAM — okolo czwarte] (godziny).
INTERCYZA — umowa przed$lubna, oznaczajgca warunki oraz ma-

jatkowe zobowigzania obu stren z racii zawieranego zwigzku
mezizenskiego.

NEMO SAPIENS. NISI PATIENS — ten tylko madry, kto cierpliwy.

DERESZ — w odniesieniu do napoju: lichy, cienki, podlejszego ga-
tunku. W odniesieniu do koniz: mas¢ mieszana, biala z zéita,
brunatng, kasztanowatg.

BAKALIE — stodycze, giéwnie suszone owoce poludniows.

CYFRA — co dekoracji stolu przy uczcie weselnej nalezala koniecz-
nie ozdecbna konstrukcja, zazwyczaj z cukréw, mieszczgca sple-
cione pierwsze litery imion nowozencdw.



PALESTRA — stan adwokacki, sadownictwo.

DEMESZKA — szabla turecka o ostrzu z doskonalej stali damascen-
skiej.

NEQUAM — nicpon.

ZIELENIAK — lichszy gatunek wegierskiego wina.

Z MANKI — z lewej reki (od stowa: mankut). W sztuce szermierczej
przerzucanie szabli do lewej reki umozliwialo niespodziewany
cios.

DO CZUBKOW — do szpitala wariatéw. Szpitale te byly niegdy$§ pod
opiekg bonifratrow. Kaptur habitéw bonifraterskich wystawat
czubkiem nad glows.

PROFORMA — najnizsza klasa w dawnej lacinskiej szkole klasztornej.
Brak pilnosei w nauce karano tam chlosta.

OBJECHAEEM JAK BARTNIKA — zwrot myS$liwski: osaczylem jak
niedZwiedzia (rabusia barci w pasiekach).

GROCHOWIANKA — wieniec z grochowin. Otrzymywal go odpalony
konkurent.

DZIANET — okazaty kon, rumak.

ROZTRUCHAN — wielki, okazale zdobiony kielich.

W programie zamieszczono reprodukcje rysunkéw Daniela Chodo-
wieckiegn oraz fragmenly ,Pamietnikéw” Jana Chryzostoma Paska.
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Zwada szlachecka
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Cena 2 zt |

Zastepca Dyrektora JAN RAUBE

Kier. Adm. w Olsztynie ANDRZEJ SZADZIEWSKI

Kier. Adm. w Elblagu STANISLAW MACIEJAK

Kierownik Techniczny PAWEEL CHLOSTA

Kierownicy pracowni:
krawieckiej damskie] ZOFIiA ZIMMER
krawieckiej meskiej GRZEGORZ FRANKOWICZ
perukarskiej ALFONS DOMICZEK
stolarskiej ARKADIUSZ BOGDANOWICZ
§lusarskiej ANTONI LEWANDOWSKI
malarskiej EDMUND GIECZEWSKI
modelarskiej STANISL..W PRENSKI
tapicerskiej WIKTOR JANKOWICZ
szewskiej JAN MUEFAWSKI

Gibaat eleletrve MIROSEA ¥ SZOSTAKOWSKI
T TADEUSZ GEREJ
Brygadierzy sceny ANTONI SZORA
KAZIMIERZ JURGIN

UTWORY prozaikéw i poetow
REPORTAZE z kraju i zagranicy
RECENZJE KSIAZEK. ktoie wirto przeczytaé
ARTYKULY na temat kultury, polityki krajowej i zagranicznej
FELIETONY i informacje o zyciu teatralnym Pelski
RECENZJE najlepszych filmow

znjdziecie w kazdym numerze
+TYGODNIKA KULTURALNEGC™

Adres redakeji: Warszawa, ul. Lwowska 5.
Warunki prenumeraty: kwartalnie 24 zi, péirceznie 42 z!, rocznie 84 :t

0.Z.Graf. 7. 2460 ( 200 ) 25 9.61 R-7 1057



